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Povzetek

Clanek predstavija izvedbo projekta »Multikulturna glasbena vzgoja«, ki
poteka Ze peto leto na Solskem centru Novo mesto, v izobraZzevalni enoti
Srednja Sola Metlika. Projekt sloni na e-gradivu »Glasbeno popotovanje«
istega avtorja, ki je objavijeno in javno dostopno tudi na internetnih straneh.’
Clanek prikazuje razlicne faze projekta, od zadetnega dela in postavitve
samega projekta, izdelave seminarske naloge, PPT-predstavitve do prakticne
realizacije projekta v razredu. Pojasnjuje vilogo dijakov in udcitelja ter
pomembnost dobre koordinacije in interakcije za uspesno realizacijo projekta.
Izpostavija viogo IKT-ja v projektu, kako preiti od zaCetne ideje uporabe IKT-ja
do konkretne realizacije. Clanek pojasnjuje tudi viogo spletne udéilnice, brez
katere bi bila sama realizacija projekta precej bolj zapletena in bistveno manj
ucinkovita. Izpostavija moznosti medpredmetne povezave (npr. glasba in tuji
Jezik) glede na to, da so doloCene informacije dostopne samo na tujem jeziku.
Clanek prikazuje tudi, katere dejavnosti je moZno nadaljevati ob zakljuéku
projekta ter kako pridobiti skupni izdelek nekega razreda, ki bi lahko koristil
vsem dijakom tega razreda v njihovi bodoci stroki.

Klju€ne besede: multikulturna glasbena vzgoja, IKT

Abstract

The article is representing the realization of the project »Multicultural music
education«, which is already the fifth year a part of the music subject in the
School center Novo mesto, Srednja Sola Metlika. The project is based on the
e-pedagogical material » Travelling with music« from the same author, and is
available also on the internet sites.? The article is showing different stages of
work in this project, from the very first beginning till the realization of the
seminar excercise, PPT presentation and the practical performance in the

! Glej: http://www.unisvet.si/index/index/activityld/82.

2 Look at: http://www.unisvet.si/index/index/activityld/82.
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classroom. It explains the role of the students and the teacher as also the
impact of a well coordinated work and interaction on the succesful realization
of the project. The article points out also the role of ICT, how to implement
the idea of using ICT into a real process, and it tries to explain the role of the
»internet classroom«, which is crucial in the realization of the project. Some
interdisciplinar connections are exposed in the project as also the possibilities
how to upgrade the project after its realization, and how to create materials
connected with this project, which could help the students in their professional
development.

Keywords: multicultural music education, ICT

1 Kaj je multikulturna glasbena vzgoja in razlogi

uvajanja projekta »Multikulturna glasbena vzgoja«
Multikulturna vzgoja in izobrazevanje je po Banksu (1993, povzeto po Campbell, S.)
»ideja, da bi morali biti vsi u€enci, ne glede na skupino, kateri pripadajo, kot so spol,
narodnost, rasa, kultura, socialni stan, vera, delezni enakega izobrazevanja v Solah«.
Multikulturna glasbena vzgoja je po Campbellu (1998) ucenje o glasbi druzb, ki so
razlicne glede na raso ali etni¢ni izvor, starost, stan, spol, vero, zivljenjski stil oz.
»zavest o obstoju veliko razli¢nih glasbenih kultur po vsem svetu« (Pesek, 1997).

Sama spodbuda za izvajanje multikulturne glasbene vzgoje izvira iz Zdruzenih
drzavah Amerike kot posledica priseljevanja ljudi iz razli¢nih delov sveta. Z glasbo
naj bi bile premagane razlike med ljudmi, ki so razlicni glede na svojo miselnost in
custvovanje, in na ta nac¢in naj bi se zblizali.

Projekt »Multikulturna glasbena vzgoja« poteka na Solskem centru Novo mesto, na
izobrazevalni enoti Srednja Sola Metlika Ze peto leto, in skozi to obdobje je projekt
dozoreval, se dopolnjeval in prenovil v obliko, ki je predstavljena v tem ¢lanku in je
sedaj sestavni del predmeta umetnost — glasba (v unem sklopu o spoznavanju
glasbenih stilnih obdobij, glasbenih zvrsti in pri spoznavanju glasb sveta).

Razlog uvajanja tega projekta je bil predvsem omogociti dijakom, da aplicirajo
pridobljeno znanje iz sklopa »Glasbena stilna obdobja in glasbene zvrsti ter glasbe
sveta« na podrocje predsolske vzgoje ter da dobijo vpogled v razlicne moZznosti
povezovanja Solskega znanja s svojo bodoco stroko.

Vrednost projekta »Multikulturna glasbena vzgoja« skozi petletno obdobje se je
pokazala:

e skozi dojemanje in razumevanje dijakov, da je predSolskim otrokom treba
omogociti individualnost, drugacnost in izbiro ter jih ozavescati o
medsebojnih razlikah;

e skozi dojemanje in razumevanje dijakov, da je predSolskim otrokom treba
omogociti spoznavanje razlicnih glasbenih zvrsti in glasbenega izrazanja skozi
glasbe sveta, s ciljem, da bi predSolski otroci navsezgodaj spoznavali ne samo
lastno kulturo, ampak tudi kulture drugih narodov, ter znali skozi glasbo
vzpostaviti komunikacijo;

e skozi dejstvo, da je v ta projekt mozno implementirati IKT od samega zacetka,
torej od postavitve projekta, do njegove koncne realizacije.
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2 Zacetna faza dela na projektu »Multikulturna

glasbena vzgoja«

Ne glede na izkuSenost dijakov pri uporabi razli¢nih medijev in njihovega znanja s
podrocja IKT-ja je zacetna faza projekta seznanitev dijakov pri uri predmeta umetnost
— glasba z aktivnostmi, ki bodo potekale v tem projektu, in s podrobnimi pojasnitvami
glede uporabe IKT-ja v projektu. Razpredelnica z aktivnostmi ter opisom, kdaj in
kako uporabiti IKT pri doloCeni aktivnosti, je dijakom na razpolagi v spletni ucilnici,
kar pomeni, da si jo dijaki s tega mesta lahko nalozijo ter shranijo na svoje
racunalnike za nadaljnje delo.

Posebno poglavje je spletna ucilnica, za katero se je pokazalo, da nekaterim dijakom
dela kar nekaj preglavic,’ vendar je praksa pokazala tudi, da se ti problemi s tesnim
sodelovanjem med uciteljem in dijakom vec¢inoma dokaj hitro odpravijo.

Ker je osnovna ideja projekta seznaniti se z glasbo tujih narodov in z njihovim
glasbenim ljudskim izroc¢ilom ter z glasbenimi posebnostmi ob stalni uporabi IKT-ja,
je dijakom pri izdelavi projektne naloge na voljo kar nekaj drzav, veCinoma iz
Evropske unije, ena drzava pa je tudi zunaj tega kroga.

Merilo izbire je dostopnost informacij o dolo€eni drzavi s poudarkom na glasbi. Ker
je veliko teh vsebin zapisanih v tujem jeziku, se dijaki seznanijo tudi z moZnostjo
uporabe »jezikovnega orodja« na strani www.google.si, s pomocjo katerega lahko
prevajajo besedila in dobijo vsaj osnovni vpogled v informacije o drzavi, ki so si jo
izbrali. Z branjem teh ¢lankov se dijaki urijo v tujem jeziku, sproti spoznavajo nove
tuje besede in izraze, kar pomeni, da je s tega vidika ustvarjena medpredmetna
povezava, in sicer umetnost — glasba ter tuji jezik (angleski, nemski ...).

Posebej zahtevno delo v zacetni fazi izdelave projekta je iskanje dobrih zvoénih
posnetkov (mp3, mp4 ...) in videoposnetkov o glasbi izbrane drzave. Posnetkov je
veliko, vendar je tokrat poudarek na iskanju glasbe, ki je vezana za njihovo stroko,
torej na iskanje znanih otroskih pesmic, ki jih je vcasih kar tezko najti, predvsem
notni zapis teh pesmic. Dijaki dobijo v spletni ucilnici tudi informacije, kje naj
poiscejo dodatni material, ki je navadno v vec¢jih mestnih knjiznicah, v pesmaricah, v
tujih pravljicah, na zgoScenkah, na Cobissu ipd.

Po zbranem materialu dijaki naredijo t. i. prvo verzijo seminarske naloge za ta projekt
po navodilih, ki so na voljo v spletni ucilnici, in jo posljejo ucitelju. Po prejemu
seminarske naloge sledi komentar ucitelja, ki ga vsak dijak dobi posebej za svojo
seminarsko nalogo preko elektronske poste. Tovrstno ozko sodelovanje na samem
zacetku izdelave projekta omogoca ustrezno postavitev projekta in njegove konéne

? Problemi nastajajo v glavnem zaradi tega, ker so to dijaki iz prvega letnika, ki se $e nikoli prej niso
srecali s spletno ucilnico. Tezave imajo pri identifikaciji oz. pri vnasanju gesla, ki ga velikokrat
pozabijo ali izgubijo. Nekateri dijaki imajo tezave glede povezave z internetom, ki vsaj v nekaterih
odro¢nih krajih ne deluje tako brezhibno kot v vec¢jih mestih. Lahko izpostavimo tudi problem
manjSega Stevila dijakov, ki na zalost §e vedno nimajo osebnega racunalnika. V tem primeru delajo
naloge v Soli v racunalniski ucilnici v dogovoru z uciteljem (opomba avtorja).

* Dijaki imajo na razpolago te drzave: Avstrija, Nem&ija, Belgija, Nizozemska, Francija, Spanija,
Anglija, Finska, Gréija, Norveska, Danska, Svedska, Hrvagka, Srbija, Crna Gora, Makedonija, Bosna
in Hercegovina, Romunija, Albanija, Bolgarija, Ceska, Slovaska, Litva, Latvija, Estonija, Italija,
Tur¢ija, Madzarska, Irska, Portugalska.
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izdelave, tako da se lahko obidejo tipicne napake, kot so slaba izbira zvocnih ali
videoposnetkov, slaba obdelava podatkov o drzavi, pomanjkljive informacije o drzavi
ipd. Po popravi dolo¢enih napak ali pomanjkljivosti v seminarski nalogi jo dijaki Se
enkrat posljejo v spletno ucilnico, tokrat kot koncno verzijo, torej za ocenjevanje.
Opravljena seminarska naloga, ki je resni¢no nezahtevna, ker vsebuje samo 2 do 3
strani in osnovne informacije, je pogoj za pripravo PPT-predstavitve, ki je zahtevnejSa
kot seminarska naloga in pogoj za opravljanje prakticnega nastopa v razredu pred
dijaki.

3 Priprava projekta »Multikulturna glasbena vzgoja«
za PPT-predstavitev

Dijaki morajo PPT-predstavitev (PowerPoint predstavitev) pripraviti v skladu z
natan¢nimi navodili, ki so jim na voljo v spletni uéilnici, tako kot ozadje za njihovo
PPT-predstavitev. V predstavitvi morajo umestiti note ene od otroskih pesmic iz
drzave,’ ki so si jo izbrali, kar lahko storijo tako, da: a) skenirajo note te pesmice in jo
vstavijo na enega od diapozitivov, b) jo slikajo z lastnim prenosnim telefonom oz. c)
jo slikajo z digitalnim fotoaparatom, ¢e nimajo na razpolago skenerja. Postopek
prenosa slikic s prenosnega telefona oz. z digitalnega fotoaparata in prav tako
postopek skeniranja je pojasnjen v posebnem dokumentu v spletni ucilnici, sam
postopek pa ucitelj tudi nazorno demonstrira in razlozi pri redni uri.

Ker je besedilo teh pesmic v tujem jeziku, si dijaki pri prevajanju lahko pomagajo z
jezikovnim orodjem za prevajanje na Googlovi internetni strani, tako da dijaki v
razredu vedo, o ¢em dologena otroska pesmica pripoveduje.’ si jo lahko preberejo in
Sele nato zapojejo v izvirnem jeziku. Prevod in izvirno besedilo morata biti vstavljena
na enem od diapozitivov predstavitve.

Vsaka predstavitev mora vsebovati tudi slike glasbil, ki so zna¢ilna za izbrano drzavo.
Teh slik je lahko najve¢ pet, sam postopek, kako umestiti slike v predstavitev, kje jih
poiskati na internetu ter kako jih kopirati in umestiti na diapozitiv PPT-predstavitve,
je pojasnjen v dokumentu v spletni ucilnici.

Vsaka predstavitev dijaka naj bi vsebovala tudi videoposnetek najbolj znane (znanih)
pesmi iz izbrane drzave in prav tako videoposnetek/videoposnetke ljudskega plesa.
Ker postopek umestitve teh posnetkov na diapozitiv PPT-predstavitve marsikateremu
dijaku dela preglavice, zadostujejo samo povezave, ki jih dijak napiSe na diapozitiv.
Stevilo diapozitivov v predstavitvi je najveé pet in tudi te predstavitve dijaki posljejo
v spletno ucilnico, tokrat samo kot konéni izdelek za ocenjevanje.

> Dijakom je pri vsaki drzavi posredovana informacija, kje lahko pridobijo note otrogkih pesmic
(opomba avtorja).

% Prevod otroske pesmice morajo dijaki posredovati uitelju v spletno u¢ilnico v okviru seminarske
naloge, ki je predpogoj k pripravi PPT-predstavitve (opomba avtorja).

253



4 Prakticna predstavitev dijakovega projekta

»Multikulturna glasbena vzgoja« pred razredom
Ker je (skoraj) vedno tako, da je na voljo premalo ur, ¢e bi zeleli vse pokazati, vse
sliSati, vse zapeti in vse zaplesati ... je treba narediti izbor pri prakti¢ni predstavitvi
dijaka, ki je nekakSna kompromisna reSitev in dijaku omogoca, da prikaze tisto
glasbeno dejavnost, ki jo najbolj obvlada.

Vsak dijak se pred prakticno predstavitvijo v razredu z ucditeljem dogovarja o
dejavnosti, ki bi jo rad pokazal. To je lahko ali petje otroSke pesmice ali
demonstracija plesa ali navsezadnje tudi igranje na glasbilu. Pri tem je pogoj samo, da
je pesem, ples ali glasbilo znacilno za drzavo, ki si jo je dijak izbral. Za demonstracijo
prve, druge ali tretje dejavnosti si pomaga s PPT-predstavitvijo in pri tem pokaze
samo tisti diapozitiv, ki je znacilen za dejavnost, ki jo predstavlja v razredu. Kateri
diapozitiv bo uporabljen na predstavitvi, mora dijak ucitelju sporociti pisno (v spletni
ucilnici) ali ustno vsaj tri dni pred njegovo predstavitvijo v razredu, tako da ucitelj
lahko pripravi predstavitve v zaporedju, kot se bodo dijaki predstavili. Ker so dijaki te
predstavitve ze poslali ucitelju v spletno ucilnico za ocenjevanje, pomeni, da jih je
ucitelj lahko Ze prenesel na racunalnik. Tako se izognemo (ve¢inoma) nepotrebnemu
cakanju, da se dokument nalozi z USB-klju¢a na Solski racunalnik ali da se ga
morebiti sploh ne da naloziti z USB-kljuca.

Izbrani diapozitiv’ je informacija dijakom v razredu o dejavnosti, ki jo bo dijak
predstavil, samemu dijaku pa je v pomo¢ pri njegovi predstavitvi pred razredom. Na
ta nacin se dijak pocasi privaja na svoje bodoce delo, ker predstavlja eno od glasbenih
dejavnosti, ki potekajo tudi na predSolski vzgoji, in se navaja uporabe IKT-ja.

Vsaki dijak po demonstraciji ene od treh dejavnosti (petje, ples ali igranje na glasbilu)
povabi svoje soSolce k skupni realizaciji te dejavnosti, kar pomeni, da dijaki skupaj v
razredu zapojejo otrosko pesmico ali zaplesejo ples. V primeru, da se je dijak odlo¢il
igrati na znacilno glasbilo neke tuje drzave, povabi svoje soSolce k aktivni spremljavi
te pesmice (npr. s ploskanjem, s spremljavo orffovih glasbil ipd.).

5 Dejavnosti ob zaklju€ku projekta »Multikulturna

glasbena vzgoja«
Glede na to, da vsak dijak, seveda po svojih lastnih moceh, vlaga veliko truda v
projekt »Multikulturna glasbena vzgoja«, se je utrnila misel, da bi bilo za dijake
koristno narediti skupni izdelek, ki bi ga lahko uporabili v svojem bodoem delu na
podrocju predsolske vzgoje.

Internetne strani ponujajo zelo veliko prostih programov za oblikovanje razlicnih
izdelkov in kot odli¢ne reSitve so se pokazali prosto dostopni programi, npr.
Slideshare (www.slideshare.net), Smilebox (www.smilebox.net) oz. Picassa
(www.picassa.net), ki dopuscajo shranitev diapozitivov, s katerimi so se dijaki
predstavili v razredu, kot animirani skupinski videoposnetek. Videoposnetek naredi
ucitelj sam in ga ob priloznosti predstavi v razredu.

" Diapozitiv vsebuje tudi osnovne podatke o dijaku: ime, priimek in oddelek, katerega je &lan (opomba
avtorja).
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Ker morajo dijaki pisati kontrolno nalogo iz sklopa o glasbenih stilnih obdobij,
glasbenih zvrsteh in o glasbah sveta, imajo za uc¢enje in pripravo na kontrolno nalogo
na voljo posebni dokument v spletni ulilnici, ki je pravzaprav sinteza njihovih
seminarskih nalog in najbolj bistvenih informacijah o tujih drzavah, s tem da je
poudarek na glasbi, torej ne na splosnih informacijah o teh drzavah.

Srednja Sola Metlika se vsako leto aktivho udelezuje razli¢nih nacionalnih in
internacionalnih projektov, od katerih so za dijake zelo zanimivi mednarodni
eTwinning projekti. Veliko teh projektov omogoca aktivno sodelovanje dijakov in to
prav na podlagi pridobljenega znanja iz projekta »Multikulturna glasbena vzgoja«,
predvsem z vidika spretne uporabe IKT-ja.

Posebej zanimivi so za dijake Se Casopisi, ki so na razpolago na internetu (t. i. »on-
line« Gasopisi),” kjer se pridobljeno znanje iz projekta lahko na ve¢ na¢inov uporabi
oz. predstavi.

Glasbene dejavnosti v programu predSolske vzgoje so dokaj bogato zastavljene v
razli¢nih sklopih, in sicer ali pri predmetu umetnost — glasba ali pri predmetu
ustvarjalno glasbeno izrazanje. Ena med njimi, glasbeno-didakti¢ne igre, omogoca
dijakom aplikacijo pridobljenega znanja v projektu »Multikulturna glasbena vzgoja«.

Ker je osnovni poudarek na predstavitvi, spoznavanju, ucenju, utrjevanju ... nekega
glasbenega cilja (npr. artikulacija, dinamika, tempo, taktovski nacin, tonski spol,
lastnosti tona ipd.), katerega dijak vcasih ne more dobro predstaviti zaradi
pomanjkljivega tehni¢nega znanja pri igranju nekega glasbila, je izredno dobrodoslo
poznavanje IKT-ja, s katerim se ta problematika lahko resi, npr. s predvajanjem
zvo¢nih posnetkov ali videoposnetkov na internetu ipd., ki vsebujejo potrebni
glasbeni cilj.

6 Vloga ucitelja in dijakov pri projektu

Dijaki v ucitelju vidijo samo tisto osebnost, ki posreduje naloge, ki vseskozi zahteva
rezultate od njih in ki jih v kon¢ni fazi ocenjuje. Da se vloga ucitelja ne omejuje samo
na omenjeno, postane jasno Ze na samem zacetku projekta »Multikulturna glasbena
vzgoja«. Res je, da ucitelj posreduje naloge in zahteva rezultate, vendar imajo dijaki
tega istega uclitelja vseskozi na razpolago za reSitev razli¢nih problemov, ki se
pojavljajo morebiti ze na samem zacCetku projekta ali skozi celotno delo na tem
projektu.

Dijaki imajo priloznost seznaniti se z drugacnim nacinom dela, kot so ga bili vajeni
prej. Pocasi dojemajo, da je naloga ucitelja v celotnem projektu (ne glede na koncno
fazo, a ta je ocenjevanje) koordiniranje njihovih dejavnosti in da so glavni izvajalci
projekta pravzaprav oni sami.

Prvi¢ samostojno odlocajo o tem, katere informacije ali material bodo uporabili za
izvajanje neke naloge, sami se odlocajo o tem, kako bodo izpeljali te naloge, in na

¥ Srednja Sola Metlika ima na razpolago kar tri Gasopise, ki so na voljo na internetu, in sicer: $olsko
glasilo »Cicinovicke« (), $olsko glasilo v angleskem jeziku »In the World of a Child’s Mind« () ter
Casopis, ki je namenjen eTwinning projektu o kontroverznosti - »Kontrowersje w literaturze, kulturze
in sztuce« (). Slednja dva Casopisa ureja avtor tega ¢lanka, Lorena Mihelac.
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koncu se naucijo vrednotiti svoje delo skozi vloZen trud ter ga realno oceniti po
predstavitvi ostalih, podobnih izdelkov svojih soSolcev.

Dijaki se naucijo, da je v€asih zelo tezko doseci dober rezultat, v kolikor vseskozi ni
prisotne interakcije med njimi in uciteljem. Velja pa tudi obratno za ucitelja: projekt
ima svojo vrednost prav z vidika, da omogoca ucitelju tesno sodelovanje z dijaki in
mu daje moznost dobro spoznati dijake, njihove zmozZnosti in Sibkosti, ter jim
pomagati na poti pridobivanja novih znanj in spretnosti.

Izvajanje projekta »Multikulturna glasbena vzgoja« vsekakor zahteva e-
kompetentnega ucitelja, ker se IKT uporablja od samega zacetka projekta do njegove
kon¢ne realizacije. Vendar tudi e-kompetentnost ucitelja ne zadostuje za izpeljavo
takega projekta, ker je motiviranost uciteljev v€asih zelo nizka — razlog je v tem, ker
se tako zahtevno delo ne placuje dodatno ali ker je treba v takSen projekt vloziti
veliko, po mnenju nekaterih celo preve¢ truda.

Izvajanje takSnega projekta je dobra podlaga za katero koli nadaljnje delo, kjer se
zahteva veliko uporabe IKT-ja, in dobra popestritev predvsem na podro¢ju glasbene
umetnosti. Ze dolgo ¢asa je jasno, da je IKT globoko posegel na vsa podrodja
glasbene umetnosti, in odklonitev uporabe IKT-ja, pa c¢eravno na glasbeno-
pedagoSkem podroc¢ju, pomeni postavljanje na stranski tir tiste dijakove kompetence,
ki so prepotrebne za enakovredno vkljucitev v sodobno informacijsko druzbo 21.
stoletja.

7 Namesto zakljucka

Vsak nov projekt zahteva doloCen Cas za svojo uveljavitev, kar velja tudi za
predstavljeni projekt »Multikulturna glasbena vzgoja«. Mogoce bo zavest o nujnosti
dviga kakovosti vzgojno-izobrazevalnega procesa ter sodobne tendence v
izobrazevalnem procesu pripomogle k uvajanju tega projekta. Sodobna informacijska
druzba je Cedalje zahtevnejSa do svojih ¢lanov, ¢edalje zahtevnejSa pa je tudi sedanja
generacija udelezencev v vzgojno-izobrazevalnem procesu, ki iS¢e bogat in dinamicen
pristop pri udenju katerega koli Solskega predmeta. Ce je s projekti, kot je
»Multikulturna glasbena vzgoja«, mozno uresniciti vse to, potem je uvajanje taksnih
podobnih projektov upraviceno in bi si uc€itelji morali prizadevati za njihovo izvajanje
ali poiskati druge poti, s katerimi bi zadostili omenjenim zahtevam.
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